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Operating Instruction

1. Power off

N\ To avoid electric shocks, please consult the dealer or a qualified professional for
help when installing and repairing!

2. Wiring instruction

1HO

n
>
z

@ <+— 100-240VAC

(@ Please install protection devices before connecting the live wire. (e.g. fuses or air
switches).
(@ Make sure the neutral wire and live wire connection is correct.
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3. Download the eWeLink APP

L | eWeLink

2 Download on the

[ ¢ App Store

[clagigel]
” Google Play

4. Power on

After powering on, the device will enter the quick pairing mode (Touch) during the

first use, then the fan makes two short beeps and one long beep.

@ If not paired within 3mins, the device will exit the quick pairing mode (Touch). If
you need enter again, long press the “pairing button” on the controller or
“Wi-Fi pairing button” on the RM433 remote controller and hold 5s until the fan
makes two shortand one long “bi” sound and release.

5. Add the device
)\

Quick Pairing

Tap “+" and select “Quick Pairing”, then operate following the prompt on the APP.

8
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Pairing method for the device and SONOFF RM433
remote controller:

§ l.j — | <rRm433

Sénoes

Please press any button within 5s after powering on again untilthe ceiling fan makes
asound “di”, and pairing is successful.

(@ The device can pair with up to 10 remote controllers and the 11th remote controller
data will cover the 1th.

Specifications
Model iFan03
Input 100-240V AC50/60Hz 5A
Light: 100-240V AC 50/60Hz 3A
L a0 e
Fan:100-240V AC 50/60Hz 2A Max
RF 433.92MHz
Wi-Fi IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz
Operating systems Android &i0S
Working temperature -10°C~40°C
Material PCVO
Dimension 116x55x26mm
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Product Introduction

RF antenna Wi-Fi antenna

@ — Pairing button
On/Off (light)

gooooo

—_—

(O The device weight is less than 1 kg.
Theinstallation height of less than 2 mis recommended.

Features

Remotely turn on/off the device, schedule it on/off or share it with your family to
control together.

o & & <

Remote Control Single/Countdown Voice Control Share Control
Timing
& -~ oy
« =l
Smart Scene Sync Status 433MHz Remote LAN Control
Control
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Switch Network

If you need to change the network, Long press the “pairing button” on the controller
or “Wi-Fi pairing button” on the RM433 remote controller and hold 5s until the fan
makes two short and one long “bi” sound and release., then the device enters quick
pairing mode and you can pair again.

Factory Reset

Deleting the device on the eWeLink app indicates you restore it to factory setting.

RM433 remote controller

Before operating the product, please press andpush down the back cover until it
removes, thenpress the battery and pull out the insulation sheet.

Model RM433

RF 433.92MHz

Power supply 12V removable battery (Model: 27A)
Material PCVO

Remote controller size 86x45x12.5mm

11
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The iFan03 supports the remote controller with 433.92MHz frequency brand to turn
on/off, after pairing with one button, all buttons can control the connected device,
which is local short-range wireless control not Wi-Fi control.

on/Off (light) —{f—+ - o—1— Mute

High speed —{i—s i—— Medium speed
Off (fan) —{+— t—t— Low speed
RF clearing(long press) —{i—: =—t—— Wi-Fi pairing(long press)

RF clearing method:

Long press for 5s until the ceiling fan makes two sounds “di di” to clear the code
successfully.

Wi-Fi pairing method:
Long press for 5s until the fan makes two short and one long "bi" sound to enter the
quick pairing mode (Touch). then you can add the light on eWeLink APP.

@ In quick pairing mode, you can short press any button on the remote controller
to exit this mode.

Common Problems

Q: Why my device stays “Offline"?

A:The newly added device needs 1 - 2mins to connect Wi-Fi and network. If it stays
offline for along time, Please judge the problem according to the following
methods:

@ Maybe you have entered a wrong Wi-Fi password.

@ Maybe there's too much distance between the switch your router or the
environment causes interference, consider getting close to the router. If failed,
please add it again.

® The 5G Wi-Fi network is not supported and only supports the 2.4GHz wireless
network.

@ Maybe the MAC address filtering is open. Please turn it off.

® Ensure steady enough network.

® If none of the above methods solved the problem, you can open the mobile data
network on your phone to create a Wi-Fi hotspot, then add the device again.
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Betriebsanweisung

1. Ausschalten

N\ Wenden Sie sich bitte an den Handler oder einen qualifizierten Fachmann, um
Hilfe bei der Installation und Reparatur zu erhalten und um Stromschlage zu
vermeiden!

2.Verkabelungsanleitung

%
IS

LHOIT

@ NvVd

<+ 100-240V AC
O

-

(@ Bitte installieren Sie Schutzvorrichtungen, bevor Sie das stromfiihrende Kabel
anschlieen. (z.B. Sicherungen oder Luftschalter).

@ Vergewissern Sie sich, dass der Anschluss von Neutralleiter und stromfiihrender
Phase korrekt sind.

13
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3. APP herunterladen

L0 | eweLink

Z Download on the

o App Store
GETITON

” Google Play

Android™ &i0OS

4. Einschalten

Nach dem Einschalten wechselt das Gerat bei der ersteninbetriebnahme in den
Schnellkopplungsmodus (Touch). Der Ventilator zwei kurze und einen langen
"Piep"-Ton abgibt.

(@O Wenn das Gerat nicht innerhalb von 3 Minuten gekoppelt wird, wird der
Schnellkopplungsmodus (Touch) beendet. Wenn das Gerat erneut gekoppelt
werden muss, halten Sie die "Kopplungstaste" auf der Steuerung oder die
"Wi-Fi-Pairing-Taste" auf der RM433-Fernbedienung 5 Sekunden lang gedruckt,
bis der Ventilator zwei kurze und einen langen "Piep"-Ton abgibt. Lassen Sie
danndie Taste los.

5. Gerat hinzufligen

(—— )

Tippen Sie auf ,+“, wéhlen Sie ,Schnellkopplung” und arbeiten Sie dann gemal der
Aufforderung auf der APP.

14
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Kopplungsverfahren fur das Gerat und die
SONOFF RM433 Fernbedienung:

iﬁ — | <rm433

Sonoes

Dricken Sie bitte innerhalb von 5 Sekunden nach dem Wiedereinschalten eine
beliebige Taste, bis der Deckenventilatoreinen Ton ,di” abgibt, dann ist die Kopplung
erfolgreichausgeftuihrt. Wenn innerhalb von 5 Sekunden keine nachsteBedienung
erfolgt, schalten Sie das Gerat bitte zum Koppelnerneut ein.

(@ Das Gerat kann mit bis zu 10 Fernbedienungen gekoppelt werden, und die 11.
Fernbedienungsdaten decken die 1. Fernbedienungsdaten ab.

Technische Daten

Modell iFan03

Eingang 100-240V AC50/60Hz 5A
Licht: 100-240V AC 50/60Hz 3A
Deckenventilator: 100-240V AC 50/60Hz Max

HF 433,92MHz

WLAN IEEE802.11 b/g/n 2.4GHz

Betriebssysteme Android &i0S

Arbeitstemperatur -10°C~40°C

Materialien PCVO

Abmessungen 116x55x26mm
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Deutsch

WLAN-Antenne

Ein/Aus (Licht)

Produktvorstellung
HF-Antenne
RS
@ | Kopplungstaste
0goooo
-  —

O Dpas Gerategewicht betragt weniger als 1 kg.

Es wird eine Installationshéhe von weniger als 2 m empfohlen.

Merkmale

Mit dem Sie das Gerat ferngesteuertein- und ausschalten, einen Zeitplan flr das
Ein- und Ausschalten festlegen oder das Gerat zusammen mit lhrer Familie zur

gemeinsamen Steuerung nutzen kénnen.

o & &

App Fernbedienug Zeitplane Sprachsteuerung
Intelligente Synchronisationsstatus Funkfernbedienung
Szenarien

S

Freigabesteuerung

o)

LAN-Steuerung
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Schalt-Netzwerk

Wenn Sie das Netzwerk wechseln mussen, Halten Sie die “Kopplungstaste" auf der
Steuerung oder die "Wi-Fi-Pairing (WLAN-Kopplungs)"-Taste auf der RM433-
Fernbedienung 5 Sekunden lang gedriickt, bis der Ventilator zwei kurze und einen
langen "Piep"-Ton abgibt. das Geratin den Schnellkopplungsmodus wechselt, Sie
kénnen dann erneut paaren.

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Wenn Sie das Gerat in der eWeLink-App l6schen, wird es auf die Werkseinstellung
zuruckgesetzt.

RM433 Fernbedienung

Bevor Sie das Geratin Betrieb nehmen, driicken Sie bitte die hintere Abdeckung und
schieben Sie sie nach unten, bis Sie sie entfernten kdnnen, driicken Sie dann den
Akku und ziehen Sie das Isolierpapier heraus.

Modell RM433

HF 433.92MHz
Spannungsversorgung 12V Wechselakku (modell: 27 A)
Material PCVO

Abmessungen der Fernbedienung 86x45x12.5mm

17
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Der Schalter unterstitzt die Fernbedienung tiber eine lokale Funkfernbedienung,
d.h. keine WLAN-Steuerung, im Nahbereich mit dem 433,92-MHz-Frequenzband fur
das Ein-/Ausschalten. Nach dem Koppeln mit einem Schalter kénnen alle Schalter
das angeschlossene Gerat steuern.

Ein/Aus (Licht) —] s —ff—— Stummschaltung

Hohe Geschwindigkeit —jt— i —— Mittlere Geschwindigkeit
Aus (Ventilator) —fi—¢ t——Niedrige Geschwindigkeit
HF-Léschen (lange dricken) —fi—= =—t— WLAN-Kopplung (lange driicken)

Stnore

Losch der Funkfernbedienung:

5 Sekunden lang dricken, bis der Deckenventilator zwei Tone ,di di” abgibt, dann
ist der Code erfolgreich gel6scht.

WLAN-Kopplungsmethoden:

5Sekunden lang driicken, bis der Deckenventilator zwei kurze und einen langen
"Piep"-Ton abgibt. Das Gerat wechseltin den Schnellkopplungsmodus (Touch).
dann konnen Sie das Licht auf eWeLink APP hinzufugen.

@ Im Schnellkopplungsmodus kénnen Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung
kurz driicken, um diesen Modus zu verlassen.

Haufige Probleme

F: Warum bleibt mein Gerat ,offline"?

A:Das neu hinzugefuigte Gerat benétigt ca. 1 bis 2 Min., um die Verbindung zum WLAN
und Netzwerk herzustellen. Wenn es langere Zeit offline Zeit bleibt, bitte versuchen
Sie, das Problem mit den folgenden MaBnahmen zu beheben:

@ Vielleicht haben Sie ein falsches Passwort eingegeben.

@ Vielleichtist der Abstand zwischen dem Schalter und dem Router zu grof3 oder es
gibt Stérungen in der Umgebung. Versuchen Sie, ndher an den Router zu gelangen.
Falls dies fehlschlagt, fugen Sie das Gerat bitte erneut hinzu.

® Ein 5G-WLAN-Netzwerk wird nicht unterstitzt. Es wird nur ein kabelloses
2,4-GHz-Netzwerk unterstutzt.

@ Vielleichtist die MAC-Adressfilterung geéffnet. Schalten Sid diese bitte aus.

(® Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk stabil genug ist.

® Wenn das Problem durch keine der oben genannten Methoden behoben wurde,
kénnen Sie das mobile Datennetz auf lhrem Handy 6ffnen, um einen WLAN-Hotspot
aufzubauen, und das Gerat dann erneut hinzufligen.

18
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Instrucciones de funcionamiento

1. Apagado

M para evitar descargas eléctricas, consulte con su distribuidor o un profesional
cualificado para solicitar ayuda durante lainstalaciény lareparacion!

2.Instrucciones de cableado

n
>
z

!! <+ 100-240VAC

@ Instale los dispositivos de proteccién antes de conectar el cable vivo. (por ejemplo,
fusibles o interruptores neumaticos).

© Compruebe que las conexiones del cable neutro y activo sean correctas.

19
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3. Descargar la aplicacién

L0 | eweLink

Z Download on the

o App Store
GETITON

” Google Play

Android™ &i0OS

4.Encender

Después de encender, el dispositivo se pondrd en modo de emparejamiento rapido
(Touch) durante el primer uso. El ventilador emita dos pitidos cortos y uno largo.

(@ siel dispositivo no queda emparejado en un plazo de 3 minutos, saldra del modo
de emparejamiento rapido (Touch). Para acceder de nuevo a este modo, mantenga
pulsado el botén de configuracion del controlador o el botén de emparejamiento
de Wi-Fi del control remoto RM433 durante 5 segundos hasta que el ventilador
emita dos pitidos cortos y uno largo y suéltelo.

5. Anadir el dispositivo

(=)

————/

Pulse “+"y seleccione “emparejamiento rapido ”, luego opere siguiendo las
indicaciones de la aplicacion.

20
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Método de emparejamiento para dispositivoy
controlador remoto de SONOFF RM433:

iﬁ — | <rm433

Sonoes

Pulse cualquier botén en un plazode 5s después de volver a encenderlo, hasta que
el ventilador de techo emita un pitido y el emparejamiento se haya realizado
correctamente. Si no se realiza ninguna operacién en un plazo de 5 segundos, vuelva
aencender el dispositivo para emparejarlo.

(@ El dispositivo puede emparejarse con hasta 10 controladores remotos y los datos
delundécimo controlador remoto lo cubrirdanel 1°.

Especificaciones
Modelo iFan03
Entrada 100-240V AC50/60Hz 5A
Luz: 100-240V CA50/60 Hz 3A
Salid Lampara de tungsteno: 660 W/220 V maxima
alida LED: 300 W/220 V maxima
Ventilador de techo: 100-240 V CA 50/60 Hz maxima
RF 433,92MHz
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Sistemas operativos Android &i0S
Temperfatura : 10°C~40°C
de funcionamiento
Materiale PCVO
Dimensiones 116x55x26mm

21
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Introduccioén al producto

Antena de RF Antena Wi-Fi

O} Boton de configuracion
Encendido/Apagado (luz)

gooooo

—_—

OFl peso del dispositivo es inferior a 1 kg.
Serecomienda una alturadeinstalacién inferiora2 m.

Caracteristicas

Apagar o prender el dispositivo de manera remota, programar el encendido o apagado
o de compartir con tu familia para controlarlo todos juntos.

o & & <

Control remoto desde Programas Control porvoz Control compartido
plicacion
& / PAN
N — g =]
Escenas Estado de sincronizaciéon Control remoto RF Control via

22
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Cambiar Red

Si necesitas cambiar la red, Mantenga pulsado el botén de configuracion del controlador
o elbotén de emparejamiento de Wi-Fi del control remoto RM433 durante 5 segundos
hasta que el ventilador emita dos pitidos cortos y uno largo y suéltelo. y luego de que
dispositivo entre en el modo de emparejamiento rapido, podras emparejarlo de nuevo.

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Siborras el dispositivo en la aplicacién eWelLink se restaurara a valores de fabrica.

RM433 control remot

Antes de utilizar el producto, presioney empuje hacia abajo la tapa posterior para
quitarlay, a continuacion, presione la bateriaytire de laldmina aislante para quitarla.

Modelo RM433

RF 433.92MHz

Fuente dealimentacion Pila extraible de 12 V(Modelo: 27A)
Material PCVO

Dimensiones 86x45x12.5mm
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Elinterruptor admite el control remoto en la banda de frecuencias de 433,92 MHz
para encender y apagar. Después de emparejar con un botén, todos los botones
pueden controlar el dispositivo conectado. y es un control inalambrico local de corto
alcance; noun control Wi-Fi.

Encender/Apagar (luz) ——« ° 81— Silencio
Velocidad alta —f— i i~ Velocidad media
Apagar (ventilador) —f—¢ !~ Velocidad baja

Borrado de RF (pulsacién larga) —ft— ¢ — Emparejamiento de Wi-Fi (pulsacién larga)

Sonoee

Métodos de borrado RF:

Pulsacion larga hasta que el ventilador emita dos pitidos para borrar el cédigo
correctamente.

Métodos de emparejamiento Wi-Fi:

Mantenga pulsado durante 5 segundos hasta que el ventilador emita dos pitidos
cortosyuno largo acceder al modo de emparejamiento rapido (Touch). Luego puede
agregarlaluzalaaplicacion eWelink.

(@ En el modo de emparejamiento rapido, puede pulsar brevemente cualquier botén
del controlador remoto para salir de ese modo.

Problemas frecuentes

P:;Por qué el dispositivo permanece “Sin conexién"?

A: El dispositivo recién afiadido necesita de 1 a 2 minutos para conectarse a Wi-Fiy
alared.Sipermanece sin conexién durante mucho tiempo, evalte el problema
mediante los métodos siguientes:

@ Es posible que haya introducido una contrasefia de Wi-Fiincorrecta.

@ Es posible que la distancia entre el interruptory el router sea demasiado grande
oque el entorno provoque interferencias. Piense en acercarlos entre si. Si falla,
vuelva a afiadirlo.

® Lared 5G Wi-Fino es compatible y solo admite la red inaldmbrica de 2,4 GHz.

@ Es posible que el filtrado de direcciones MAC esté activado. Desactivelo.

® Compruebe que lared sea lo suficientemente estable.

® Sino hasido posible solucionar el problema mediante ninguno de los métodos
anteriores, puede abrir lared de datos méviles del teléfono para crear un punto
de acceso Wi-Fiy, a continuacién, volver a afiadir el dispositivo.

24
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Instruction d'opération

1. Eteindre

N\ Pour éviter les électrocutions, prenez contact avec le revendeur ou un
professionnel qualifié pour obtenir de I'aide pour I'installation et les réparations
éventuelles!

2. Instructions de cablage

n
>
z

@ <+— 100-240VAC

@ Veuillez installer dispositifs de protection avant de connecter le fil sous tension.
(p.ej. fusibles o interruptores de aire).

@ Assurez-vous que le fil neutre et le fil sous tension sont correctementinstallés.

25
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3. Télécharger I'application

L0 | eweLink

Z Download on the

o App Store
GETITON

” Google Play

Android™ &i0OS

4. Allumer

Aprés allumage, I'appareil entre en mode d'association rapide(Touch) lors de
I'utilisation initiale. Le ventilateur émette deux bips courts etun bip long.

(@ sansjumelage dans les 3 minutes, I'appareil quitte le mode de jumelage rapide
(Touch). Pour y revenir, appuyez au moins 5 s sur le « bouton de configuration »
du contréleur ou sur le « bouton de jumelage du Wi-Fi » de la télécommande
RM433 jusqu'a ce que le ventilateur émette deux bips courts et un bip long puis
relachez.

5. Ajouter I'appareil
— )

Tapez sur « + » et sélectionnez « Appairage rapide », puis suivez I'invite sur I'application.

26
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Méthode de couplage de l'appareil et de la
télécommande SONOFF RM433 :

iﬁ — | <rm433

Sonoes

Appuyezlonguement sur |'un des boutons dansles 5s aprés avoir rallumé le
ventilateur de plafond jusqu'a ce que le ventilateur émette un bip, le jumelage est
alors effectué. Sans opération dans les 5 s, veuillez le rallumer pour effectuer le
jumelage.

(@ L'appareil peut couplé avec un nombre de télécommande allant jusqu'a 10 et
lesdonnéesdela11econvrirontlale.

Caractéristiques techniques

Modele iFan03

Entrée 100-240V AC 50/60Hz 5A

Eclairage: 100-240V AC 50/60Hz 3A
Lampe tungstene: 660W/220V max

eI LED: 300W/220V max
Ventilateur de plafond : 100-240V AC 50/60Hz max
FR 433,92MHz
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Systemes d’exploitation Android &i0S
Température de travail -10°C~40°C
Matériel PCVO
Dimensions 116x55x26mm
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Présentation du produit

Antenne RF Antenne Wi-Fi

@ — Bouton de configuration
Marche/Arrét (éclairage)

gooooo

—_—

(@ Le poids du dispositif est inférieur a 1 kg.
Il estrecommandé d'installer le dispositif a une hauteur inférieure a 2 m.

Caractéristiques

Permetd'allumer/d'éteindre I'appareil a distance, de le programmer ou de le
partager avec votre famille pour le contréler ensemble.

o ¢ &

Applitélécommande Planification Contréle vocal Contréle partagé
& — PAN
D — £ =]

Scénes intelligentes Etat de Télécommande FR Controle via LAN

synchronisation
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Réseau de commutation

Sivous devez changer de réseau, Appuyez au moins 5 s sur le «bouton de configuration »
du contréleur ou sur le « bouton de jumelage du Wi-Fi » de la télécommande RM433
jusqu'a ce que le ventilateur émette deux bips courts et un bip long puis relachez
et 'appareil passe en mode de couplage rapide, puis vous pouvez a nouveau vous
appairer.

Rétablissement des parametres d’'usine

La suppression de I'appareil sur I'application eWeLink indique que vous le restaurez
auxréglages d'usine.

RM433 télécommande

Avantd'utiliser le produit, veuillez appuyer sur sa coque arriere et la repousser jusqu'a
cequ'elle seretire, appuyez ensuite sur la batterie et retirez la feuille isolante.

Modéle RM433

FR 433.92MHz

Alimentation Batterie amovible 12V (Modele: 27 A)
Matériau PCVO

Dimensions de la télécommande | 86x45x12.5mm

29



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

Linterrupteur prend en charge la télécommande utilisant la bande de fréquence
433.92 MHz pour allumer/éteindre, aprés le jumelage avec un bouton, tous les
boutons peuvent commander 'appareil connecté. Le systéme permet la communication
sans fil a courte portée, mais n'utilise pas le réseau Wi-Fi.

Marche/Arrét (éclairage) —f— « ° 8 ——— Slience
Grandevitesse—T :H— Vitesse moyenne
Arrét (ventilateur) — ? :k — Bassevitesse
Effacement RF (pression longue) — T ;"k —— Jumelage Wi-Fi (pression longue)

1
Sonarr

RF Méthodes de désassociation:

Pression longue jusqu'a ce que le ventilateur de plafond émette deux sons « di di » pour
effacer le code.

Wi-Fi Méthodes d'association:

Pression longue de 5s pourjusqu'a ce que le ventilateur émette deux bips courts et
un bip long pour passer au mode de jumelage rapide (Touch). puis vous pouvez
ajouter lalumiére sur I'application eWelLink.

(® Enmode d'appairage rapide, vous pouvez appuyer briévement sur n'importe
quelle touche delatélécommande pour quitter ce mode.

Problémes courants

Q:Pourquoi mon appareil reste-t-il « Hors ligne » ?

A:Unappareil que vous venez d'ajouter requiert 1 a 2 minutes pour se connecter au
Wi-Fi et au réseau. S'il reste hors ligne pendant une durée prolongée, veuillez
évaluer votre probléme selon les méthodes suivantes:

@ Il se peut que vous ayez saisit un mot de passe Wi-Fiincorrect.

@ Peut-étre que votre interrupteur est trop éloigné de votre router ou que votre
environnement contient des interférences. Rapprochez I'interrupteur du router
si possible. En cas d'échec, ajoutez-le de nouveau.

® Lafréquence Wi-Fi 5G n'est pas prise en charge. Seule la fréquence 2.4 GHz peut
étre utilisée.

@ Lefiltrage d’'adresse MAC est peut-étre activé. Désactivez le filtrage MAC.

® Vérifiez que le réseau est assez stable.

® Siaucune des méthodes ci-dessus n‘arésolu le probléme, vous pouvez ouvrir le
réseau de données mobile sur votre téléphone pour créer un point d'accés sans
fil Wi-Fi, puis ensuite ajouter a nouveau l'appareil.
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Istruzioni perl'uso

1.Spegnimento

N\ Per evitare scosse elettriche, consultare il rivenditore o un professionista
qualificato per assistenza durante l'installazione e la riparazione!

2. Istruzioni per il cablaggio

n
>
z

@ <+— 100-240VAC

(@ sipregadiinstallare i dispositivi di protezione prima di collegare il cavo sotto
tensione. (per esempio fusibili o interruttori ad aria).
@ Assicurarsi cheil collegamento del cavo di neutro e del cavo di fase sia corretto.
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3.Scaricala APP

L0 | eweLink

Z Download on the

o App Store
GETITON

” Google Play

Android™ &i0S

4. Accensione

Dopo l'accensione, il dispositivo entrera nella modalita di accoppiamento (Touch)
duranteil primo utilizzo. Il ventilatore emette due suoni brevi e uno lungo.

(@ Se non viene effettuato I'abbinamento entro 3 minuti, il dispositivo uscira dalla
modalita di abbinamento rapido (Touch). Se avete necessita di effettuare
nuovamente l'accesso, premere a lungo il "pulsante di configurazione" sul
controlleroil "pulsante di abbinamento Wi-Fi" sul telecomando RM433 e tenerlo
premuto 5s fino a quando il ventilatore emette due suoni brevi e uno lungo,
quindirilasciare.

5. Aggiungereil dispositivo
o —- )

Quick Pairing

———/

Toccare “+" e selezionare “Accoppiamento rapido ”, quindi procedere seguendo
leindicazioni dell'APP.
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Metodo di accoppiamento tra il dispositivo e il
telecomando SONOFF RM433:

iﬁ — | <rm433

Sonoes

Premere nuovamente qualsiasi pulsante entro 5 secondi dall'accensione fino a quando
laventola a soffitto emette un “bip” e I'accoppiamento & avvenuto correttamente.
Se entro 5s il ventilatore non entra in funzione, accenderlo di nuovo per eseguire
I'abbinamento.

@ Il dispositivo puo essere collegato a un massimo di 10 telecomandi e I'11° controller
remoto coprirail 1°.

Specifiche

Modello iFan03

Ingresso 100-240V AC 50/60Hz 5A

Luce: 100-240V CA50/60Hz 3A
Lampada al tungsteno: 660W/220V max

SR LED: 300W/220V max
Ventilatore da soffitto: 100-240 V CA 50/60Hz max
RF 433,92MHz
Standard Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Sistemi operativi Android &iOS

Temperatura di

. -10°C~40°C
funzionamento
Materiali PCVO
Dimensioni 116x55x26mm
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Italiano

Introduzione al prodotto

Antenna RF

gooooo

—_—

Antenna Wi-Fi

@ Il peso del dispositivo & inferiore a 1 kg.

Siraccomanda un'altezza diinstallazione inferiore a2 m.

Caratteristiche

Accendere/spegnere il dispositivo da remoto, programmarlo o condividerlo con la
famiglia per controllarlo insieme.

g

Telecomando
via APP

®

Scene intelligenti

©)]

Programmazione

[\

Stato della
sincronizzazione

8

Controllovocale

£

Telecomando a RF

34

Pulsante di configurazione
@ | Acceso/Spento (luce)

o

Controllodella
condivisione

)

Controllo LAN
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Rete di commutazione

Se é necessario commutare larete’premere a lungo il "pulsante di configurazione"
sul controller o il "pulsante di abbinamento Wi-Fi" sul telecomando RM433 e tenere
premuto 5s fino a quando il ventilatore emette due suoni brevi e uno lungo, quindi
rilasciare. Il dispositivo entra in modalita di accoppiamento rapido ; a questo punto
& possibile eseguire di nuovo l'associazione.

Ripristino impostazioni difabbrica

La cancellazione del dispositivo sull'applicazione eWelLink indica il ripristino delle
impostazioni di fabbrica.

RM433 telecomando

Prima di utilizzare il prodotto, premere e spingere verso il basso il coperchio di
chiusura sul retro fino a che non fuoriesce dalla propria sede, dopodiché esercitare
una pressione sulla batteria ed estrarre la pellicola isolante.

Modello RM433

RF 433.92MHz

Alimentazione Batteria rimovibile 12V (Modello: 27 A)
Materiale PCVO

Dimensione telecomando 86x45x12.5mm

35



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

L'interruttore supporta il telecomando con banda di frequenza 433,92 MHz per
I'accensione/spegnimento, dopo I'abbinamento con un pulsante, tutti i pulsanti
possono controllare il dispositivo collegato, in quanto si tratta di un controllo senza
fili locale a corto raggio, non di un controllo tramite Wi-Fi.

Acceso/Spento (luce)—H— o o —f—Silenzia
Alta velocita—(— i i~ Velocita media
Spento (ventilatore)—fi— ¢ L ——Bassa velocita

Azzeramento RF (pressione prolungata)—{i— @ — Accoppiamento Wi-Fi (pressione prolungata)

Sonore

RF Metodi di cancellazione:

Premere in maniera prolungata per almeno 5 secondifino a quando il ventilatore a
soffitto emette due suoni "bip bip" per azzerare il codice correttamente.

Wi-Fi Metodi di accoppiamento:

Premere in maniera prolungata per almeno 5 secondi fino a quando il ventilatore
emette due suoni brevie uno lungo, il dispositivo entra in modalita di accoppiamento
rapido (Touch). a questo punto e possibile aggiungere la luce sull'APP eWelLink.

(@ Premere brevemente un pulsante qualsiasi per uscire dalla modalita operativa
corrente durante la modalita diaccoppiamento rapido (Touch).

Problemi comuni

D: Perché il mio dispositivo rimane "Offline"?

R: Il dispositivo appena aggiunto ha bisogno di 1 -2 minuti per connettersial Wi-Fie
allarete. Serimane offline per un lungo periodo, provare arisolvere il problema
seguendo i seguentisuggerimenti:

@ Forse é stata inserita una password del Wi-Fi sbagliata.

@ Forse c'e troppa distanza tra l'interruttore e il proprio router o I'ambiente causa
interferenze, provare ad avvicinare il router. Se non funziona, effettuare
nuovamente l'operazione di accoppiamento.

@ Larete Wi-Fi 5G non e supportata, mentre & supportata solo larete wireless a
2,4 GHz.

@ Forseilfiltro degliindirizzi MAC & aperto. Nel caso, disattivarlo.

® Assicurarsi che la rete sia sufficientemente stabile.

® Se nessuno dei suggerimenti di cui sopra harisolto il problema, e possibile
aprire larete dati mobile sul telefono per creare un hotspot Wi-Fi, quindi
aggiungere nuovamente il dispositivo.
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WNHCTpyKLMSA No aKcnayaTaumm

1. BblkntounTb

[\ Bo n36exaHue NopaxeHns 31eKTPUYECKMM TOKOM NpY yCTaHOBKE 1 peMOHTe
obpalaiTeck 3a KOHCYAbTaLUAMM K MPOAABLY NN KBaNNGULMPOBAHHOMY
cneuunanucty!

2. IHCTpyKUUKM no npoBojke

n
>
z

@ <+— 100-240VAC

(@ NoxanyiicTa, 3aWMUTHbIE YCTAHOBWTE YCTPOICTBA Nepes MOAKIYEHNEM NPOBOAA
noj HanpsixeHneM. (HanpuMep NPeAoXpaHNTeNIN VN Nepek/oYaTenn Bosayxa)

@)’GeAMTer, UTO NPOBOJ HeTPanu (HoNb) M MPOBOJ NoA HanpsxxeHnem (pasa)
NOAKMOYEHbI.
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3. CkayaTb npuaoxeHune

L0 | eweLink
Z Download on the
o App Store

GETITON
” Google Play

4. BKNO4YNTb

Mocne nepBOro BKAKOYEHNS YCTPONCTBO NepelijeT B peXnm 6bICTPOro COMpPsixXeHns.
BEHTUNATOP U34aCT ABa KOPOTKUX N 1 ,Cl,}'lVIHHbIVI 3BYKOBbIX CUTHana.

(@ Ecnu conpsaxeHue He yCTaHOBNEHO B TeYeH e 3 MUHYT, yCTPOICTBO NepeligeT B
pexum akcnpecc-conpsaxeHus (Touch). Echn Heo6xo4MMO MOBTOPUTL BBOA,
HaXMuTe "KHOMKY HaCTPOMKMN" Ha KOHTpOAepe NAK "KHOMKY COMPsXXeHns no
Wi-Fi" Ha ancTaHUMOHHOM KOHTponepe RM433 nyaepxusaiite ee 5 cekyHA, noka
BEHTU/IATOP He U3AacT AiBa KOPOTKUX 1 T ANNHHBIN 3BYKOBLIX CYrHana, nocne yero
OTNYCTUTE KHOMKY.

5./106aBUTb yCTPOCTBO

(— )

———/

KocHutech «+» 1 Bb|6€pI/ITe «BI:ICTpOe CBA3blBaHMeE», 3aTeEM BbIMONHANTE AEVICTBMH
nocne NosiB/IeHNs MNOACKa3kKy B NPUIOXEHNN.
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MeTog cBA3bIBaHUSA YCTPOWCTBaA N NyNbTa
AnctaHunoHHoro ynpasaeHna SONOFF RM433:

% — | <rm433

Sonors

HaXmuTe N6yt KHOMKY B TeYeHne 5 CeKyHZ nocsie BKIOYEeHMs, noka BEHTNIATOP
He 13/acT 3BYKOBOW CUrHas, yKasbiBalowWWii Ha ycnewHoe conpsixeHue. Ecav B
TeueHwue 5 cekyH/ He nocaeayeT HUKaKUX 4eACTBUIA, BKIHOYNTE YCTPONCTBO MOBTOPHO
AN151 HOBOTO COMpsiXeHus.

@ YcTpoiicTBo MoxeT B Nape ¢ 40 10 NyAbTOB AVCTAHLMOHHOO ypaBaeHUs 1 11-ii
NyNbT AVUCTAaHLMOHHOTO YNpaBieHUs AaHHble 6yAyT oxBaTbiBaTh 1-i.

TexHUYecKmne xapakTepucTuKu

Mogenb iFan03
BXOAHOM TOK 100-240B AC 50/60Hz 5A
CseT: 100-240B AC 50/60Hz 3A
Bonbdpamosas namna: 660B1/220B makc

nHankatop: 300B7/220B makc
MoTonouHbIn BeHTUAATOP: 100-240B AC 50/60HZ makc

BbIXOZHOWM TOK

PY 433,92 My,

Crangapt Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
OnepaLmnoHHbIe CUCTEMBI | Android & i0OS

Pabouas Temnepatypa -10°C~40°C

Matepwuansi PCVO

Pa3mepei 116X55x26 MM
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3HaAKOMCTBO C nusgenmem

PY-aHTeHHa AHTeHHa Wi-Fi

@ — KHonka HacTpowku
Bkn./Bbika. (cBeT)

gooooo

—_—

( BecycTtpoiicTea cocTaensaet meHee 1 kg.

PeKomer,yech yCTaHaBiInBaTb yCTpOVICTBO Ha BbICOTE MeHee 2 M.
DYHKLUN
I'|03BOI'ISH'OUJ,VII7I AVNCTAHLUMNOHHO BKJIHOYATh / BbIKAOYAThL yCTpOVICTBO, nnaHnpoBaTb

ero Bk/toUeHue / BbIKJOUEHUE UMV AeNTNTHCH UM C CeMbell ANs COBMECTHOTO
ynpasneHus.

o & & <%

Ynpas. Npuox. PacnucaHus Ynpasn. ronocom JocTyn ag/ynpasn.
& — PAN
D — E =]
CmapT-croxeTbl CraTyc cuHxp. PY-nyneT Ynpasn. NnpoB. ceTbio
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HEPEKHI'O‘-II/ITb ceTb

Ecnn Bam He06XOAUMO NepekntoUYnTb ceTb, HaXMunTe "KHOMKY HacTpolikn" Ha
KOHTponnepe unu "kHonky conpsxeHuns no Wi-Fi" Ha AucTaHUMOHHOM KOHTpOAepe
RM433 n ygepxunBaiiTe ee 5 ceKyHZ, Moka BEHTUNATOP He U3JacT ABa KOPOTKUX 1
1 ANIVHHBIN 3BYKOBBIX CMTHaNa, oTnycTuTe. YCTPOCTBO nepelijeT B pexum 6bICTporo
conpsiXeHWs, nocae Yyero Bel MOXeTe CHOBA BbINOHUTL CONpPsIXeHe.

C6poc A0 3aBOACKMX HACTPOEK

YaaneHue yctpolictea B npunoxeHun eWelink o3Hauaer, 4to Bel BoccTaHaBnnBaeTe
€ro 0 3aBO/CKUX HacTpoek.

RM433 MynbTt

Mepey TeM kak HauyaTb PaboTy C NPOAYKTOM, HAXMUTE U CABUHbLTE BHWU3 3a/lHIOHO
KpbIWKY, 4TOBbI CHATb €€, 3aTeM HaXMUTe Ha aKKyMYy/AaTOP U U3BAEKUTEe
M30NALNOHHbBIN MaTepuan.

>
N
0
\3

Mogenb RM433
PY 433,92 Ml
W cTouHWK nuTaHus CbeMHbIV akkyMynaTop Ha 12 B (mogenb: 27 A)
MaTtepuan PCVO
Pa3mep nynbTa 86 x45x12,5MMm
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KommyTaTop nogaepxuBaeT ANCTaHUNOHHbI KOHTpPONep c YacToTon 433,92 MI'y,
C MOMOLLIbIO KOTOPOIO MOXHO BK/HOUaTh/BbIKIOYaTE 060pyA0BaHMe, MOC/IE COMNPSXEHNS
C OAHOI KHOMKOW YNpaBAATb MOAKIOHEHHOE YCTPOMCTBO MOXHO BCEMU KHOMKaMM,
aynpaeneHve npeacTaBasieT coboli NnokanbHoe 6eCNpoBOAHOE yNpaBaeHue Ha
KOPOTKOM paccTosHuu, a He no Wi-Fi.

Bkn./BbIKN. (CBET) —f— ¢ o o——be3 3Byka
Bbicokas ckopocTb —a= ﬁ—CpeAHnn CKOpPOCTb
Bbikn. (BeHTUAATOP) —? ﬁ—HMBKaﬂ CKOpOCTb
Cépoc PY (gonroe HaxaTne) — T :"» — Conpsxenune no Wi-Fi (aonroe HaxaTune)

Stinoee

PY cnoco6bl c6poca conpsadxkeHns:
YaepxuBainTe B TeueHue 5 CeKyHA, NOKa NOTONOUHbI BEHTUAATOP He U3AacT 4Ba
3BYKOBbIX CUTHaa, YTOBbI CEPOCUTL ITOT KOA,.

Wi-Fi cnoco6bl conpsi>keHuUs:

YpaepxusaiiTe B TedeHue 5 cekyH/, Noka BEHTUNATOP He U34acT ABa KOPOTKUX U
1 ANVHHBIV 3BYKOBbIX CUTHaNa, yCTPOCTBO nepeiijeT B peXuM 6bICTPOro CONPSKeHUs.
Mocne 3Toro MoXHO 406aBNATb CBETUNBbHUK B NpunoxerHnn eWelink.

(@ B pexume 6LICTPOro CBA3LIBAHMA YCTPONCTB MOXHO BbIMONHUTL KOPOTKOE
HaxaTve N0607 KHOMKM Ha NyNbTe AUCTAHLVOHHOIO YNpaBAeHNSs, YTO6bI BbIATY
13 3TOro pexwuma.

CraHaapTHble Nnpob6aembl

B: Mouemy ycTpOMCTBO He NOAK/OYaeTCa K ceTu?

O: na nogkntoueHna HOBOTo ycTponcTea k ceTn Wi-Fin UHTepHeTy TpebyeTca
1-2 MUHYTBbI. ECIM yCTPOVCTBO He MOAKIOYAeTCA K CeTU A0AbLUE, ANA ANarHOCTUKN
HemonazZok NCnonb3yiTe cneaytoie MeToabl:

@ B03MOXHO, Bbl HEMPaBUAbLHO BBeAW naposb oT cetn Wi-Fi.

(@ BO3MOXHO, paccTosiHMe MeX/y KOMMYTaTOPOM 1 BalLUVM POYTEPOM CNLLKOM
Be/INKO TN60 OKPyXeHue cosgaeT nomexu. MonpobyiTe npnbAN3NTL KOMMyTaTOP
K poyTepy.

@ CeTb Wi-Fi 5G He noaJepXxu1BaeTCcs, yCTPONCTBO NOAAEPXMBAET TONIbKO 6€CNPOBOAHYIO
cetb 2,41y,

@ B03MOXHO, 0OTKpbITa unbTpaumns MAC-agpeca. OTkntoumnTe ee.

® O6ecneubTe CTabUNBbHYI PaboTy ceTu.

® ECNV HU OAWH U3 NepeyncNeHHbIX METOA0B He YCTPaHuA Npo6aemMy, MoXHO
BK/IOUYUTL MOBUBHYIO CeTb ANIf NepeAayn AaHHbIX Ha TenepoHe 1 co34aThb TOUKY
poctyna Wi-Fi, nocne yero cHoBa 406aBWTb YCTPOIACTBO.
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FCCWarning

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance20cm between the radiator & your body. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuantto part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

occurina particularinstallation. If this equipment does cause harmful interference

toradio or television reception, which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connectthe equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the
receiveris connected.

— Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment
type iFan03 is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:

https://sonoff.tech/usermanuals

TX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz

RX Frequency:
WiFi: 2412-2472MHz  SRD: 433.92MHz

Output Power:
14.35dBm(802.11b), 13.61dBm(802.11g), 13.37dBm(802.11n20)

5 ’))
Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

1001, BLDGS, Lianhua Industrial Park, shenzhen, GD, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech

MADE IN CHINA @ ﬂ A F@ c € E
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